v S R .‘ EL PRIMO PONS 137
3 . : . ;
; = {0, son ustedes uniiitido cn gabinete, Una cocina, un. cuarto para criada
—No hable usied de LSO’NSCEI;?:as,Ilgc%n?mias estdn bieila bodega dependian de aquella habitacion SiFt)uada en unz
ninos—respondid la Cibot.— [‘,lustedes mds seguros quedlide la casa, inmensa edificacion construida bajo el Impe-
cuidada?\;;n s:[uasosgét?g; Stzggamos un pedazo de pan, lf en el lugar ocupado por un antiguo palacio cuyo-jardin
Banco. Mientr blar de estafisiste atin,
mitad serd suyo. Perg n(" n:]qecgnllik%egirléﬁéndose. La habitacién del doctor no habia cambiado hacia cua-
—iPobre sefioga Cibot!—dijo fia anos. Las pinturas, los papeles, los adornos, todo
Pons guardaba Slle“ﬁw‘l Cibot al enfermo, al verle ifficendia al Imperio, Up mugre cuadragenario y el humo
-l USteq—dc:Lc;aa ues he wisto la muerte muy @fan marchitade los espejo ibuj
quieto—que en mi ag s %ntaba eva dejarles solos, entréliel, los techos ¥ las pintur
cerca, ['o que mds me c?e'ar 4 mi pobre Cibot sin un cénfiada en el fondo del M
gados d si mismos, y Sa]mis economfas, que si le hablo (fales. La sefiora Poulain,
mo? Son tan poca co lo que atafie 4 mi muerte y 4 Cibae afios de edad, acababa
ellas es unicamente p?r 10 i bre me ha cuidado como 4 ully trabajaba para los calz
que es un dngel. jOh! e p(t)e Pero yo, 4 fe que contalide piel,tirantes,cinturones,en fin, todo lo que concierne
reina, y lloraba ya mi ml,lgr hi Cibot, mis sefiores no te defte articulo bastante decadente hoy. Ocupada en dirigir
con ustedes, y le decia: «jBah! ? $25a y 4 la tmica criada de sy hijo, no salfa nunca
rdn nunca sin pan». da 4 este ataque ad testamentum,§aba el aire en ¢ jardinito, adonde bajaba por una puerta
Pons no respf{ﬂd.lo e erando una palabra. ficra del salon. Viuda hacia veinte afios, 4 la muerte de
la pOTYteTii guardo ilrl:él;fpléo’;ieti?tedes 4 Smuke —dijo al finfarido habfa vendido sys existencias 4 su primer depen-
—Yo les recom

Y

fite, el cual le daba bastante trabajo para que pudiera
enfermo.

= e usted haga estilirse unos seis reales diarios, y lo habfa sacrificado todo
Nt s porteara ;1(1)(:1;3 ll;)u%llll coraz()n.‘gl’ no Ma educacion de su tnjco hijoydeseando cre
bien hecho. Confio en usted y ¢ me humillan, mi querin superior 4 la de sy padre. Orgullosa de
blemos mds de estas cosas, ’Porquue vivird mas que nosotiyendo en sus éxitos, continuaby sacrificindoselo todo,
sefior. Piense usted en cuéarse, que.ré del corazon de la¥fecha de cuidarle Y de economizar para él, sofiando en
Una profunda mqmei[u” §§£?ﬂ- 4 su sefior 4 que se exfienestar y amandole con inteligencia, cosa que no saben
fiora Cibot, la cual resodvao 1 : Censaba hacerle, y como P todas las madres. Asi, la sefiora Poulain, que se acor-
case acerca de los legados qu hg después de darle de combde haber sido sencilla obrera, no queria perjudicar 4
mera providencia, aquella r{liocd 'la cama de Pons desde @jo siendo objeto de risa, y ella misma se escondfa en
4 Smuke, que lo hacia al la (1)'68 ara ir 4 ver al doctor Plarto cuando por casualtdad iban 4 consultar a2 doctor
su amigo estaba enfermo, sali6 p fos clientes distinguidos, ¢ cuando iban 4 visitarle al-
lain 4 su casa. # compaiieros de colegio. El doctor no habia texido,
que avergénzarse nunca de su madre, 4 quien vene-
Y cuya falta de educacién estaba perfectamente  com-
CAPITULO XVII da con su sublime ternura, La venta de las existencias
: aris antalonero habia producido unos veinte mil francos
Mistateds todos Tos coficuape.en | a viuda habia empliado en papel del Estado, y los mil
S Orledns, doffrancos de renta gue roducian, componfan ‘toda su
£ v o v enesi?) ggl}lenadzntesala, un seha. Durante mujho zg}empe los VECEII;)OS vieron en e]
ocupaba un piso bajo comptllo contiguo 4 la antesala, 8 las ropas del doctor Y de su madre colgadas en cuer-
ol c}ortr]n ltzgﬁsélud[;:;?:orio del doctor, habfa sido@a criada y la sefiora” Poulain lavaban y planchialian
comunicaba YNy i3
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con economia toda la ropa de la casa. Este de:talle doméstics | yeia mds hogares decentes g ! 50 pequefios empleados
dafiaba mucho al doctor, al que no se queria reconocerta i g pequefios fabricantes. Sus clientes mds ricos eran carnice-
lento al verle tan pobre. Los mil cien francos de renta st 105, panaderos, tenderos al por mayor y gentes que en su
vian para pagar el alquiler. El trabajo de la sefiora Pc"ﬂﬂ"_la wayor parte atribuian su curacién 4 la naturaleza para poder
viejecita buena y gruesa, hngia sufrg;\gado los gasm‘s de aquel 3 pgar las visitas del doctor 4 dos pesetas al ver que visitaba
pobre hogar durante los primeros tiempos. Despucs de doeS8 pie. En medicina, el coche es mds necesario que el saber.
aiios de persistir en su camino pedregoso, como el dcctorl = Una vida vulgar y sin azares acaba por influir-en el dnimo
ganase un millar de escudps al afio, lf”t senora POU‘_alﬂ pudo s aventurero, pues un hombre se amolda 4 su suerte yacaba
disponer de unos cinco mil francos, 6 sea lo estrictamentesipor aceptar ]e} vulgaridad de su vida. Asi, el doctor Poulain,
necesario, como puede saber todo el que conozca Paris. despucs de diez afios de practica, continuaba ejerciendo po-
El sal6n, donde esperaban los visitantes, estaba mezqusslS bremente su profesién sin la desesperacion que amargd sus
namente amueblado con ese canapé vulgar de caoba tapizado: Jr primeros dias. No obstante, acariciaba un suefio, pues todas
con terciopelo de Utrech, cuatro sofds, seis sillas, una e centes de Paris tienen el suyo. Remonencq acariciaba un
sola y una mesa para té, todo lo cual provenia de la herer proyecto y la Cibot tenia el suyo. El doctor Poulain espe-

cia de su difunto padre. El reloj, cobijado siempre bajo S48 1ba ser llamado por algiin enfermo rico é influyente y ob-
globo de cristal entre dos candelabros egipcios, ﬁgur%ba Ui tener por recomendacion del tal enfermo 4 quien curarfa
lira. Uno se preguntaba por qué procedimiento habian psSinliblemente, una plaza de médico del hospital, de la cdr-
dido subsistir tanto tiempo las cortinas de las ventanas, Q8 de los teatros ¢ de algtin ministerio, pues habia ganado
eran de indiana amarilla de la fibrica de Jouy. Obercampil8 sy plaza de médico municipal por este procedimiento,
habia recibido felicitaciones del emperador por estos atrod I.Llamado por la Cibot, habia cuidado y curado al sefior
productos de la industria algodonera en 1809. El despachy I Pillerault, propietario de la casa donde los Cibot eran porte-

del doctor estaba amueblado de este mismo modo: erase ¥ s, El sefior Pillerault, tio materno de la sefiora condesa
pobre y frio. ;Qué enfermo podria creer en la ciencia dewn I de Popinot, mujer del ministro, se interesé por este joven
médico que no tenia muebles ni fama en una época en Wy miseria adiving cuando fué 4 darle las Shcin g ol &
el anuncio es omnipotente y en que se doran los candelabt¥8¥e su sobrino el ministro, que le veneraba, Ia plaza’ que el
de la plaza de la Concordia para consolar al pobre, persliactor ejercia desde hacia cinco afios ¥y cuyo escaso sueldo
diéndole de que es un rico ciudadano? ; i iibia llegado muy 4 tiempo para impedirle tomar el violento

La antesala servia de comedor, y la criada trabajaba difirtido de Ja emigracién. Para un francés, tener que irse de
cuando no estaba en la cocina 6 cuando no hacia compalif8& ¥ rancia es una situacion funebre, El doctor Poulain fué,
4 la madre del doctor. Al ver las cortinas de muselina W88 pues, 4 dar las gracias al conde Popinot; pero siendo Bian-
en la ventana de aquella pieza que daba al patio, se adi8¥hion ¢l médico del ilustre hombre de Estado, el solicitante
naba la miseria decente que reinaba en aquella triste ha A tmprendié que no podria visitar en aquella casa. El pobre
tacién desierta la mitad del dfa. Los cajones debian oculiafi "d_cctor, después de haberse alabado de obtener la proteccion
réstos de pasteles rancios, de platos oscados, corchos e e uno de los ministros influyentes, se vié sepultado como
nos, servilletas de una semana, en fin, las ignominias USSempre en el Marais, donde visitaba 4 los pobres y 4 la
ficables de los hogares parisienses, que de éstos s6lo pueden tlise media, y donde quedd encargado de certificar las defun-
ir 4 las tiendas de los traperos. En aquel tiempo en que W88 ¢iones por el médico sueldo de mil doscientos francos al afio.
el mundo ocultaba su riqueza, el doctor, que contaba tréil Bl doctor Poulain, interno bastante distinguido, no care-
afios, dotado de una madre sin relaciones, permanecia scP ¢l de experiencia. Por otra parte, sus muertos no escanda-
tero. En diez afios no habia encontrado la més pequena0®88izaban y podia estudiar todas las enfermedades in dnima vili.
sion de amorios entre las familias donde ejercia su profesiiliifuzgad, pues, qué humor tendria! La expresion de su cara,
pues curaba 4 gentes de una esfera semejante 4 la suyayii§ bIga y melancolica, era 4 veces espantosa. Poned en un




140 EL PRIMO PONS | EL PRIMO PONS 141

i -
: i L destino ha abierto entre ellos. El uno ha recorrido la
pergamino amarillo los drillantes ojos de Tartufo y lg acri- %?Imntado en los fogosos caballos de Ia fortans & o
tud de Alcestes, y deépuus ﬁgl!fa%soctlagagg,e r};anizgitcuo c};i: ' b las nubes del éxito; el otro ha caminado su‘bterrénean}eme
miradas de aquel hom‘ b Sma[:nenido en una esfera ob i POr 108 sumideros parisienses y lleva sus estigmas. jCudntos
el ilustre anchﬂn,dbth%e?“; ”{‘?l doctor Poulain no poal antiguos amigos evitaron el encuentro del doctor al Ver su
cura por una mano de hierro. El doc I lévita y su chaleco!
menos de comparar sus facturas de diez ~feriasgf:rftcfson'lf\}zshgt B Afiora es ficil comprender como el doctor Poulain se ha-
Bianchon, que a:jccn?xzfn E_cg;nrg:nl[;sdoe;ocmda? .Pdor ou'z 40 bia prestado 4 desempefiar tan bien su papel en la comedia
para concebir mbfm. Paih Ih S it nada'que e gél peligro de la Cibot. Todas las codicias, todas las ambi-
parte, aquel ambicioso reé: ahh fortuna inventando unas i 80nes s adivinan. Al no encontrar ninguna lesién en ningiin
charse, pues habia intentado acprl ord ;}d tor Morisinial drFano de la portera, al admirar la regularidad de su pulso
pildoras purgantes semejantes 4 las del doc Grd h }ajlr 401 la perfecta facilidad de sus movimientos, y al oir que lan-
habia confiado su explotacién 4 un compafiero de hospital S8 zaba grandes gritos, comprendié que tenfa interds en fingirse
que era farmacéutico; pero el farmacéutico, enamorado deSi8 medio muerta. La rdpida curacién de una enfermedad grave
una figuranta del ?mb}g}'; (:0“’:11‘70: 5e h?’b;adsfi;lsa;ai?doorea: P ingida, tenia que darle fama en todo el distrito; asi es que
iebra. v | privilegio de invencié gy T R
quiebra, y como el pr b-[; ste inmenso descubrimieHERREEr® el_pretqugdo esfuerzo de la C;bo}} hablé de resol-
purgantes estaba d su nombre, este inme faido I Yerlo acudiendo 4 tiempo. En fin, someti6 4 ia portera & pre-
habia enriquecido al sucesor. El antiguo interno se habia idg fendidos remedios, 4 una fantdstica operacién que fué coro-
a Méjico, patria del oro, llevindole mil francos de econi§ mada con un plen,o €xito, busco en el arsenal de las curas
mias al pobre Poulain, el cual, para colmo de desgracia, (i &traordinarias de Desplein un caso extraio, se lo aplicé 4
il s dinero; Desde qu i entao I syte de g Chot ariby modesamente b éxia a1 gra
irle su dinero. De ingtin cliente M 14ano y se dijo imitador suyo. Tales son las audacias de
al sefior Pillerault, no se le habfa presentado ningiin cliené$ -m[’)rinci}piante; en Paris. Toga les sirvgde escala p‘:;'a me-
rico. Poulain corria 4 pie todo el Marais, y de veinte g’tsll}a% rar: pero como que todo se gasta, incluso los peldafios de
: : . ; o i apa biea i A :
solo obtenia dos de 4 dos pesetas. El cliente que pag WG escalas, los principiant sda ot £
ety fagtéstico llamado mirlo blanco endlt escalas, los principiantes de cad profesién no saben ya
era para ¢l ese pdj 00que madera hacerse los tramos. En ciertos momentos,
tod;]s_los mugdﬂscf;lzgﬂﬂgssés y el joven médico sin cliAl Cl palrmense ?s refractario zil éxito. (.ar!sadé) de levantar pe-
sl Joven aboga ) . (estales, s ruf 0s
o s dos mayores expresiones e adessperacion deeERARHIE mejor dicho, los hombres de talenie a3 et
propia de la vida de Paris, esa desesperacion mud%l)’ fa e 'sus caprichos. El filon de donde se extrae el genio
3 . . anca 9 0 o .y
e e L e e R T e 0 e e
un chaleco de sa ) oo pilosiempre se aviene 4 dorar ¢ 4 adorar las medianias.
conse‘r‘v’adO, guantes viejos y camisas de indiana. Es I.Odo;: 4 ntrango con su brusquedad habitual, la sefiora Cit:ol sor-
poema de tristeza. Las demds miserias, las df! artiis‘t’?;dﬁ Endio al doctor sentado 4 la mesa con su anciana madre,
del poeta, las del comico, las del m“““’f E?S;'rfle:enciadt smiendo una ensaladayteniendo por tnico postre un ngulo
%)or [als lg“";hd?de;&ogﬁdﬂi[&aaft‘ciag El.?!-nre{?a;cr:lla; del geild g8udo de queso de Brie unido 4 algunos racimos de uva y un
a“vida bohemia,

: o tato de miel,
Pero esas dos levitas negras que van 4 pie l[ev::jdashpt:;b‘ig =Madre mia, puede usted quedarse—dijo el médico re-
profesiones para las que todo son llagas; esos dos ho gtiendo 4 la sefiora Poulain por el brazo.—Fs |a sefiora

tienen expresiones siniestras y provocadoras, y miradas d bot, de quien le he hablado 4 usted.

F . ., 3 b ‘ 2 < 4 . v/
las que brotan el odio y la ambicién. Cuando dos afmgg E —Mis respetos, sefiora. Mis saludos, sefior—dijo la Cibot,
de colegio se encuentran después de veinte afios, ;. ool "ePtando la silla que le ofrecio el doctor.—jAh! ses su se-
evita al pobre, no le reconoce y se asombra de los abism

|
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fiora madre? {Qué feliz es teniendo un hijo de tanto !alfzmn-l
porque es mi salvador, sefiora, me ha sacado de un abism, |
Al oir que alababa 4 su hijo, la sefiora Poulain encontr

encantadora 4 la Cibot. . ’

—Mi querido sefior Poulain, aqui, para entre nosotrog 7
vengo 4 decirle que ell sefior Pons va muy mal y tengo que
specto 4 el A :

halﬁg:séfm?s al salén—dijo el dr;ctog Poulain sefialando{
iada mediante un gesto significativo. |

. ([:Jrrl;;dzez en el salf.‘m,g la Cibot explico largamente su s
tuacion con los dos amigos; repiti6 la historia de su présta i
mo, aumentdndolo, y contd los inmensos servicios que ha |l
bia hecho en diez afios 4 los sefiores Pons y Smu?{f,:. Adar |
fe 4 sus palabras, aquellos dos ancianos no ex:stlrlar; éno_.
ser por sus cuidados maternales. Se di6 aires de :inig’e tute:
lar y dijo tantas y tantas mentiras, mezcladas con ldgrimas
que acabé por enternecer 4 la sefiora Poulain. .

—Mi querido sefior, ya comprende usted que es precist

oy o ‘
i qué ' r Pons cuentz §
ué atenerse acerca de lo que el sefio :
et - bot.—Veni
(ladi6 déndole tres piezas de oro envuel

hacer por mi, en ¢l caso de que llegase 4 morir, écosgf qiéelg
deseo, porque, mire usted, sefiora, mi vida estd cifrada ¥
cuidar 4 esos dos inocentes; bien es verdad que, aunqué

me faltase el uno cuidarfa al otm._A mi %a naturaleza me é}a |
creado para ser rival de la maternidad. No sé lorqug,_ §em; e
mi sin alguien por quien interesarme, sin algtin hijo adop
tivo... Si el sefior Poulain quisiese, me harfa un favor que jo4¢

agradeceria mucho, hablando de mi al sefior Pons. jDios mighis

k ; ‘
0 les pregunto 4 ustedes: Jacaso es demasiado m;l francq;:.
de renta? Tanto mds ganard el sefior Smuke. El en ermio m|-|
ha dicho que me recomendaria 4 ese pobre aiel}tllan,be cu]fe_--
serd, al parecer, su heredero. Pero jqué es un odm r; qes" ‘
no sabe hilvanar dos palabras en francés y que, ademas, ;

capaz de irse 4 Alemania después de la muerte de su amigt:

—Mi querida sefiora Cibot—respondi el doctor poni’ég-

dose grave,—esta clase de asuntos no conciernen  los megs

: s b i profesiéns¥tigiese por los cabellos

' rohibirme el ejercicio de mi profesioni¥tgiese p )
dicos y podrian p ] r tan poca cosa, resp
Ui idea no menos diabélica,

supieran que yo intervenfa en las disposiciones testame;la*
rias de alguno de mis clientes. La ley prohibe al medits
aceptar ningtn legado del enfermo. : o
EiQué leyes mds bestias! porque jquién puede 18[;’..&{" 4
me 4 mi el repartir el legado con usted?—repuso la Cibot:

—Le diré 4 usted mds—dijo el doctor.—Mi concieiciEys

© presion tal, que podria ag

* precauciones Jse negaria usted 4 decirle
b lasalud es cosa excelente arre

| iteptaba honorarios por una falsa
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* demédico me prohibe hablar al sefior Pons de sy muerte.
lin primer lugar, no estd ain tan en peligro para esto, y
ademds, esta conversacion, por mi parte, le causarfa una im-

ravarle y hacer entonces su enfer-
medad mortal,

—Pues yo no ando con rodeos para decirle que ponga en
orden sus asuntos, y sin embargo, no se pone peor—excla-
‘mé la sefiora Cibot.—Ya est4 acostumbrado 4 esto, no tema
usted nada.

—No prosiga usted, mi querida sefiora Cibot; esas cosas

' 1o son del dominio de la medicina, corresponden al notario.

~Pero, mi querido sefior Poulain, si el sefior Pons le
preguntase €| mismo c6mo estd y si haria bien en tomar sus
que para recobrar
glar los negocios? Luego po-
dria usted decirle algo de mi. :

—jAh! si me habla de hacer testamento,
taré de la cabeza—dijo el doctor Poulain.

—Bueno, eso es losque se desea—exclamé la sefiora Ci-
a d darle 4 usted las gracias por sus cuidados—
tas en un papel.—
| momento. jAh! si
serfa, mi querido sefior Pou-
e Dios en la tierra... Sefiora,
dngel.
levant6; la sefiora Poulain la
Gludd con aire amable, y el doctor la acompaii6 hasta Ja
puerta. Alli, aquella espantosa lady Macbeth se sinti6 ilumi-
nda por una idea infernal: creyo que puesto que el médico
enfermedad, tenfa que ser

yo no se lo qui-

isto es lo tnico que puedo hacer pore
0 fuese rica, usted también lo
Lain; usted, que es la imagen d
liene usted un hijo que es un

Hsto diciendo, la Cibot se

5 complice.
=iCémo! mi buen sefior Po
sitado con vida de mi a
U la miseria, diciendo
El médico comp

ulain, después de heberme
ccidente jse negard usted 4 salyarme
algunas palabras?

rendié que habfa dejado que el diablo le
y asustado de perder su honradez
ondi6 4 aquella idea diabélica, con

—Hscuche, mi buena sefiora Cibot — repuso el médi-
0, haciéndola entrar de nuevo ¥ llevdndola 4 su gabinete.
Yoy 4 pagarle 1a deuda de agradecimiento que he con-
faido conusted, 4 quien debo mi empleo en la alcaldfa.




144 EL PRIMO PONS 3\ EL PRIMO PONS

~—Nos la repartiremos—se apresuré 4 decir ella. , La sefiora Cibot miré al doctor malignamente y le dijo:
—3El qué?—pregunto el doctor. —No es el hombre de leyes que saco 4 la mercera de la
—La herencia—respondi6 la portera. \= aalle Vieille-du-Temple, 4 I sefiora Florimén. del mal paso
—Usted no me conoce—le dijo el doctor echdndoselas de I €n que se habia metido con la herencia de su’amigoP 2
Valerio Publicola.—No hablemos més de eso. Yo tengoup it~ —El mismo—dijo ¢l doctor. .
amigo de colegio, que es un muchacho muy inteligente, con I Y dlga usted—exclam la Cibot,—sno es un horror
el cual estoy tan relacionado, y que me inspira completa & gue después de haber obtenido dos mil francos de renta. le
confianza. Mientras yo estudiaba medicina, ¢l cursaba de ™% hf’}'? negado su mano creyéndose en paz, seglin dicen rérra-
recho, y cuando yo era interno, él practicaba en el despachg Jj lifidole una docena de camisas de Holanda vcimiéua?m
del procurador Couture. Hijo de un zapatero, como lo soy & paitelos, en fin, todo un ajuar? :
yo de un pantalonero, este muchacho no ha despertado grai " —Mi querida sefiora Cibot—dijo el doctor.—el ajuar
des simpatias, ni ha encontrado tampoco capitales.Y se com: valia mil francos, y Fresal, que empczaba entonces en el
prende, porque los capitales sélo se obtienen por simpatia. Y& 8arrio, lo necesitaba. Por otra parte, le pago religiosamente
Solo pudo lograr un estudio en provincias, en Mantes; pero i sus honornno’s, y este asunto le ha valido otro 4 Fresal
los provincianos suelen apreciar tan poco las inteligencias S que ahora estd muy ocupado, si bien con una clientela como
parisienses, que 4 mi amigo le hicieron mil pilladas. la mia. TLL
—iQué canallas!—exclamé la Cibot. b —iCudntos justos hay que padecen en Ia tierral—respon-
—Si—respondié el doctor,—porque se coaligaron contia e dio 1.% portera.—Bueno, mi querido sefior Poulain gracias
él de tal modo, que se vié obligado @ vender su despachoy FadiUS,- A :
4 salir de alli como culpable siendo victima. El fiscal tond 8 Aqui comienza el drama, 6 mejor dicho, la terrible come-
cartas en el asunto, y como este magistrado era del pai§ dia de la muerte de un solterén entregado, por la fuerza
favoreci6 4 sus paisanos. Resultado, que un pobre much ¥ € las cosas, 4 la rapacidad de las naturalezas 4vidas
cho, que estd ain mds seco y va mds raido que yo y queseSRiE S€ 2gTupan en torno de su cama y que tuvieron por
llama Fresal, se refugi6 en nuestro distrito, y como es abeattiliares la pasion mds viva, la de un cuadrémano, Ja avi-
gado, se dedica 4 defender causas ante el juzgado de paiifs oz del sefior Fresal, que visto en su caverna nos va 4 hacer
Vive aqui cerca, en la calle de la Perla; vaya usted al nié temblar, y la sed de un auverniano capaz de todo, hasta de
mero 9, suba tres pisos y ya verd en una puerta un friso il €rimen, por crearse un capital. Por otra parte esta come-
letras de oro con el letrero: Despacho del seiior Fresal. Fresl i, que tiene por prologo al anterior relato, tiene por acto-
se encarga especialmente, 4 precios modicos, de los asunt§ 818 @ todos los personajes que han salido 4 escena hasta
contenciosos de los porteros, de los obreros y de todos los ahora.
pobres del distrito. Es un hombre honrado, pues excuso de-:
cirle que si fuese un bribén arrastraria coche, Esta nochelé CAPITULO XVIII
veré yo. Vaya usted mafiana temprano 4 su casa. El conoe
al guardia de comercio, sefior Louchard, al alguacil del juz g Un hombre bueno
gado de paz sefior Tabareau, al juez de paz sefior Vitel ¥ ;
al notario sefior Trognon. En fin, 4 todas las gentes de nege La corrupcién de las palabras es una de esas extravagan-
cios del barrio. Si se encarga de su asunto, si puede usi@@ 48 Hia que para ser explicada exigirfa volimenes enteros, Fseri-
hacer que sea consejero del sefior Pons, tendrd usted enti§ id 4 un procurador 6 4 un abogado calificindole de fombre
otro yo mismo. Unicamente que no vaya usted 4 proponeflé@#em, y le ofenderéis tanto como ofenderfais 4 un almace-
como 4 mi, cosas que atacan al honor, En fin, ¢l tiene iiglista de coloniales escribiéndole una carta cuya direccién
lento y ya se entender4n ustedes. Respecto al pago desSuSgtiEse: Fulano de tal, abacero. Un gran numero de gentes de
servicios, yo seré el intermediario, | biindo que deberfan conocer estas delicadezas, puesto que
1 1
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en ese estriba toda su ciencia, ignoran adn que la califies:
cion de hombre bueno es la injuria mds cruel que se puedg

hacer 4 un actor. La palabra monsieur es el mejor ejemplode’
la vida y la muerte de las palabras. Monsieur quiere decit®
monseigneur, Este titulo, tan considerable antafio, se reserva =

ahora para los reyes, mediante la transformacion de sieur ep
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wnsejero el seior Fresal. el fompr 7
‘ g » €l hombre bueno. Era aqu
ifle esas casas viejas habitadas por la clase medq é.ljia una
R0, Se entraba en elly lla de an-

R ieupado en parte por Iz poPDT un callejon. El piso bajo,

rteria y la tienda de un ebanista,

sire y se da 4 todo el mundo, y sin embargo, messire, que no e W
mids que un equivalente de la palabra monsieur, es objeto e W=

articulos en los periddicos republinanos cuando por casta- "%
lidad aparece en una esquela mortuoria. Magistrados, conse: S48

jeros, jurisconsultos, jueces, abogados, oficiales ministeriales
] 3] 1 ! 2 Y

procuradores, alguaciles, agentes de negocios y defensores ™ L i o
son las distintas clasificaciones que se pueden hacer de las Jf fa 1z ples cuadra

ftrdial harmonfa reing ent

gentes que administran justicia. Lios dos tltimos peldafios de

esta escala son: el alguacil y el hombre bueno. El alguacil es sl % o

pra.

E derecha 4 la [
| e . porteria y encontrg
dlid uno de los colegas de Cibot, Zapatero que ei unigr?tgce)

tmujer y de dos hijos de corta edad se albergaba en un

dos con luces al patio. La mds
i re las dos mujeres tan pronto

hombre de justicia por casualidad y estd en los juzgados S
para asistir 4 la_ejecucion de los juicios, es en los asunios i

civiles una especie de verdugo. Respecto al hombre buena:8

es la injuria propia de la profesién y viene 4 ser 4 la justicia

lo que el hombre de letras es 4 la literatura. En todas las 3 e
J W —Vengo 4 consultarle

profesiones de Francia, la rivalidad que las devora ha encom

trado medios de rebajamiento. Cada profesion tiene su insulteS
El desprecio que encierran las palabras hombre de letras {8

hombre de leyes desaparece en plural. Se puede decir per
fectamente, sin agraviar 4 nadie, gentes de letras, gentes de
leyes; pero en Paris cada profesion tiene sus omegas, indi
viduos que ponen la profesion al nivel del pueblo. Asi, &
hombre bueno, el pequefio agente de negocios, existe alns

en ciertos barrios, como se encuentra atin en el mercado¢ls
Frestamlsta en pequefio, que es 4 la Banca lo que el seiors
:

resal era al colegio de abogados. jCosa raral las gentesdel
pueblo temen 4 los oficiales ministeriales como temen &
fondas de lujo, y sin embargo se dirigen 4 los agentes @&
negocios como van 4 beber 4 la taberna. La igualdad es I
ley general de las diferentes esferas sociales. Solo 4 los serts
distinguidos les gusta allanar las alturas, porque éstos 10
sufren al verse en presencia de sus superiores, los cualesls
hacen puesto; bien es verdad también que los advenedizo§
sobre todo los que saben hacer desaparecer los defectos d
su cuna, son excepcionales, 3

Al dia siguiente,  las seis de la mafiana, la sefiora Cibol
buscaba en la calle de la Perla la casa en que vivia su futui®

: ara_ asu : :
fetor Poulain, ha debido s ntos. Un amigo mio, el
i seiior Poulain?

recomendarme. ;No conoce usted
b =Ya lo creo—dij i
—dijo i 5 4 mi
B Jo la portera, jsi salv 4 mi pequefio del
—'il;amblén d mi.me ha salvado, sefi
Bombre es ese sefior Fresal?

~Querida mia—dijo la portera,—
g ol portera,—es un hombre que paga

respuesta le basté 4 la intelj i

ente ijo:

;-l_Se Eyuede ser pobre y honradf i s
410 creo—dijo la portera de Fresal,—
o8 €1 010, ni siquiera en cobre, ¥ sin emb

ora. Y diga usted,

Nosotros no
argo no debe-

Cibot se reconoci
?ﬂ fin, hija mfa, s
iAh diantre!

6 en aquel lenguaje,

e é)uedle una fiar de él, jverdad?
—cuando el sefior Fresal i
€0sa, yo le he oido decir 4 fiora Plority g e
o rd la sefiora Florimén que no

¥ si le debia sy fortuna
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&2 dijo la portera conduciendo 4 la Cibst " Sonjunto de aquel horrible cuadro. La Cibot 0y
—3Que por quer dijo 1a p ted 4 subir 4 su casa, Jverdady "¢ unos pasos pesados y la respiracién asmifica de una
hacia el callejon:—Ahora va uf e~1(;d en su despacho ya sabé ¥Sujerona, presentindose al Poco ante sus ojos la sefiora
sefiora? Pues bien, cuando esté us S Salvaje. Era ésta una de esas viejas adivinadas por Adridn
por qué. ecibfa escasas luces del patio, anunciahg s ‘Bragver €N Sus cuentos de brujas, una mujer 'dc cinco pies
La escalera, que reci }_a b ls{eﬁor Fresal, los demds ingui 8 LS&IS pulgadas, de cara soldadesca, mucho mds velluda que
que, excepto el PTOP‘?‘““‘?Y“eCmicaS' Sus sucios peldaist¥lade la Cibot, de gordura enfermiza, vestida con un traje
linos ejercian profesiones m ficio, ofreciendo 4 las miradag gidinario, cubierta la cabeza con un madrds y con una es-
llevaban las muestras de cada oficio, edazos de gasa y deesSigeeie de ruedas de carraca de oro en las orejas. Este cer-
trozos de cobre, bOtOE‘fs r(');gSSTqul;)eridx'es habian dibujads ﬁm-:l hembra llevaba en la mano una cacerola de hierro
parto. Los aprcnd]ce?_dt oispll A ﬂltima frase de la portera & blinco llena de lecf!e, que comunico 4 la escalera un hedor
en ella i)bs;ccnﬂs, Cs:ill-i?[clljglla 5-(‘31"10!‘3 Cibot, la decidié,‘cg!m- mis, {;lue S¢ sentia poco, 4 pesar de su nauseabunda
excitando a curiosidz ioo del doctor Poulain, st bies¥®aenitud.
es natq;adl:j Scceolna\é}-?crlé} jtem;;?pli;m 6 no emplearle ensis 'Sal:;j(elUé se le
ervandos A ‘ .
Z\zinw& seglin fuesen sus ““ple?lonelz' sefiora Salvaje put8Y con aire amenazador dirigi6 4 la Cibot, que sin duda
—Yo me pregunto d veces ?01“01 de comentario la posleparecia que iba bien vestida, una mirada tanto mds temj.
estar a su ser'\-iqo—d}lo Cnf-gg?l:_Seﬁor% la ocompafiod8ble, cuanto que sus 0jos eran naturalmente sanguinolentos,
tera, que Sef.‘.“n < l?qfeno[? \,;\- 4 subir el periddico y &Y m——Vesgolzi_ ver al sefior Fresal de parte de su amigo el
usted—anad10—por¢ E §doctor Poulain.
leche 4 mi propietario.

iso, 6 sea encima del enresiGiEBntre usted, sefiora—respondi6 la Salvaje con aire
Gibors ¢ Seg”“,do pm‘,’“a uerta de pésimo aspectiiese hizo de pronto cariioso y que probaba que debia
el Cnconitm r:t)[;:)c eslabf cubierta en veinte ceil est;radvertida de aquella visita matutina,
i e color : i
La Pmlgzaaﬂgho de una capa negruzca que hnbl?:sd:g)ﬁ mdgiggfﬂs g]ea ch;:eg
m(étomesn ella las manos con el tiempo, capa que
ta 2
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¥6 el ruido

ofrece 4 usted, seflora’—pregunto la sefiora

hecho una reverencia de teatro, la
el sefior Fresal, abri6 bruscamente

han intentado combatir en las h.abltamolil‘eg ?ql)e%:n puerta del des

it la aplicacién de cristales encima y debaj B
m{;?'iiinulfasa ‘é)l postigo de aquella puertl:\,S ofl;i;:i;‘as
escorias semejantes 2 > inventan los fo!
escon.asten:'tj-li‘-le]:;zt; :mlag ulﬁotcl'ms, no servia m!iesm
o cardclm uerta mereciese el sobrenombre de pu y
Pie ?ue ao? otra parte, estaba en harmonia con stzw ;
gdlce : Vulz formidables goznes y sus granc[f{:is C'aven
iy ?% llos aparatos debieron haber sido m b
clav?.l "r(jliiar;) que estuviese refiido con el mundo.
e ‘or donde bajaban las aguas dcl lo e
w;i?;: s?} cuota de hediondez 4 la escalera, cuy
?)rflrecia en todas partes ara
la candela, jy qué arabesco b
de cuyo extremo pendia unabbra\lmma el
un campanilleo que denotaba a?ba rours SN
Cada objeto era un rasgo que esta

enta bellota, hizo res

8 3lguna subasta judicial,
s fregadeniili

ibuj | humo&
bescos dibujados con € ¢ o
SLE El cordén de la campiiSsy

pacho que daba 4 la calle, en el cual se en.

iitaba el antiguo procurador de Mant
e parecia en un todo 4 esos pequefios despachos de algua-
ilde tercer orden cuyos estantes son de madera ennegre-
4 ¥ cuyas cosas todas trascienden 4 viejo, incluso el
% que suele ser gris del polvo, y el techo, que acostum-
4 estar amarillo 4 causa del humo, El espejo de la chi-
#0a estaba sucio, los morrillos soportaban lefia econé-
4, el reloj valia sesenta francos y habia sido comprado
y los candelabros que lo acom-

liaban eran de zinc y estaban tan mal pintados, que deja-
ver el metal. El sefior Fresal, hombrecito seco ¥y enfer-
0, de cara roja Cuyos granos anunciaban una sangre
if Viciada, se rascaba incesantemente el brazo derecho, y
,,Eﬂuca echada hacia atrds dejaba ver un crdneo de color
tadrillo de siniestra expresion. Al ver 4 la Cibot, se le-
M0 de su asiento y tomé un aire agradable y una voz

es. Aquel despacho

W
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atiplada para decir al mismo tiempo que |
silla:
—iSupongo que ser
—Si, sefior—respon
aplomo. )
PLa sefiora Cibot se as

fa B anilla, y al v '
ocia 4 la de la campanilia, rdosos OO
;;furo consejero. EI despacho estaba tan en harmenia (o

Fresal, que hacia creer que su aire fuese Qe.;.tliseggg.mb;:g; |
ces co;'nprendié la sefiora Cibot el por qut]_ a |
B scrlla S’?rogo:i;?;arﬁe ha hablado de}
—Mi querida sefiora, el sen . |
ustedhld?io ¢l hombre bueno con una vocecita agriay clara §
como un vino del pais. 7
Dicho esto, aquel agente
cubriendo sus puntiagudas ro
bata de indiana, cuya guata sé

)
ias r o el peso
r varias roturas. Pero el | i
tPaoldones y dejaba al descubierto una casaca de franelag

¢ abroch
se habfa vuelto negruzca. Después 'de'hgitl))?;i b
on aire fatuo aquella bata refractaria a ja o
C fia. Fresal reunio de un tenazazo los dos i?zomam?s .
:'it';ban hacia ya tiempo como si fuesen dc;s :&bito ‘a
migos 1)espué§, movido por un pensamiento i
=) 2 -
vantb y grito: =
—iSefiora Salvaje!
—iQué hay?
—No estoy para
—iEh! jpardiez! ya lo sé
yoz autoritaria.
—Es mi nodriza—
4 la Cibot.
Acto continuo,
no viniese 4 interr
viendo 4 sentarse procuran
bata, dijo: ; ;
—,Buenu, sefiora, expliqu
i : en
ue me viene recom _ uigos
i(e)rr:igqen el mundo, puede contar conmigo Eﬁl a:s;)in .
l.a sefiora Cibot hablé hurante :lnedaa o?rinterrupd
i iti en L
se permitiese la m errupéey
ente de negocios ‘ e
?lgenia el aire curioso de un quinto qué escucha

4 usted la sefiora Cibot? {:
di6 la portera perdiendo su

usté al oir aquella voz que s€ jis
er los verdosos ojos desiig

b

¢ negocios procuro arropase
dillas con los faldones de U
tomaba la libertad de salisSg

padie en casa. : .
—respondi6 la marimacho ¢

dijo el hombre bueno con aire confusd

i0 para que st cria
Fresal echo el cerrojo %e laq(libol,Y ot

' 1as
umpir las confidenc ¢
: do siempre arroparse Cof :

eme usted su asunto. Una
dada por el unico amigoSS

e ofrecia ung 18
Iy

habitu &
& ciones que acababan de inspirarle los

.;

§ semejante moribundo.

de la guata arrastrabaloig

EL PRIMO PONS 151
y la atencién que
uestra se ha visto
bre Pons, hicieron
unas de las preven-
mil detalles innobles
rando un consejo, el
erdes habian estudiado ya 4
ado de una tos mortal y tuyo
4 un cacharro de porcelana

fano. El silencio y la sumisién de Fresal
parecia prestar 4 aquella charla, cuya m
£ yaen las escenas entre la Cibot y el po

abandonar 4 la desconfiada portera alg

e fa casa. Cuando la Cibot callé espe
Elombre bueno, cuyos ojillos v
su futura cliente, se sintié atac
jue recurrir, para contenerla,
§ Que contenia una pocién.

—Sin Poulain estaria ya muerto, mi querida sefiora Ci-
bot—respondié Fresal 4 las miradas maternales que le diri-
ia la portera.—Pero, segtin dice, me devolvers la salud.

Fresal parecfa haber perdido ya el recuerdo de las con-
fidencias de su cliente, que pensaba ya en abandonar i

—Sefiora, en materia de herencias, antes

€ de pasar ade-
linte, es preciso saber dos cos

. as—repuso el antiguo procu-
fidor de Mantes, poniéndose grave.—Primero, si la heren-

fia vale la pena que uno se toma por ella, y segundo,

Fuiénes son los herederos; pues si la herencia es ¢] botin,
£los herederos son el enemigo.
& La Cibot hablé de Remonenc
pjie estos dos perros viejos valo
tientos mil francos.

—¢La tomarian ellos por ese precio?
0 procurador de Mantes—porque, m
fggociantes no creen en cuadros,
fuede valer mil pesetas que cien mil francos, y los de cien
Wil francos son muy conocidos; Y aun asi y todo, no sabe
sted cudntos errores se cometen. Un hacendista muy co-
ocido, cuya galeria era alabada, visitada y hasta grabada,
Sireputado de haber gastado en ella millones... Y una vez
jlierto, sus buenos cuadros no han producido mds que
Wscientos mil francos... Seria preciso traerme 4 esos sefio-
18, Pasemos 4 los herederos.

¥ Fresal se puso en actitud de escuchar. Al oir e nom-
ie del presidente Camusot, hizo un movimiento de cabeza
anado de una mueca que llamé mucho la atencién de
8Cibot, la cual intent6 en vano leer en aquella fisonomia,

HES Vi6 que era, como vulgarmente se dice, de hielo.
mi querido sefior—repitié la Cibot,—mi sefior

q y de Elias Magus, y dijo
raban la coleecién en seis-

—pregunt6 el anti-

ire usted, sefiora, los
Un cuadro, lo mismo

=i,
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io pri side “amusot de Mar-
| pr rimo del presidente Camy :
ons es el propio prim : |
vPilie Me hngla de su parentela dos veces ﬁlgla La primera
mujer del sefior Camusot, alnlaceulstadcn;el:csi.%.
. er brado par de Francia.
—Que acaba de ser nombrad ncia.
fiori a del sefior Pons,
—LEra una sefiorita Pons, prima herman
—Son primos hijos de her_énanos...
>stan refdos. 3
—No son nada, estdn refid It s
El sefior Camusot de Marville habia snd’o, duré‘t;.tvenir ;
afios presidente del tribunal de Mantes, ddmesm oy
Paris. No solamente habia dejado recuerdos a g
aciem;is habia conservado las relaciones; Q(Liles e
aquel de los jueces con quien se habia uml 0 mi : o
sg permanencia, presidia atn el tribunal, y p
i conocia 4 § 4 Fresal. A
te, conocia 4 fondo 4 , : i
guinég;be usted, sefiora, que te_n?ra porte:e;?lggtggﬁlopu
s que enviar 4 las gente f

ombre que puede e : _ .
gir;ohcu*mdo ?a Cibot hubo detenido las rojas esclusas
boca torrencial, ! e

La portera di6 en su silla un salto, qu P
{ juguete lla na sorpresa.

e juguete llamado un £ : o
B (l'Tmese mi querida sefiora —repuso Fresal Qo
e dl que es el presidente del Tribunal Supremo;
ignore usted lo

' sefior
nada es m4s natural; pero usted debia .saber que el

flor presidenté
i oro legal natural. El sefor pre
ia un heredero lega ‘
g"mll\;;re\?ille es el tnico heredero del enfermo deptcj}s;tsd,u%ire
e; colateral en tercer grado; asi, pues, el sinodrc su f(frzumt
con arreglo 4 la ley, haicerh_}o é;u]e sgx':l{l)?presideme -
ignora atin ¢ lja del se
ed ignora ain que la r e
(l:is;;do Tmce unas seis semanas, con e'l hijo c[jmﬁorrr?cuhura]
ino de Francia, antiguo ministro de Ag
i o de los hombres mds influyentes de la p;
~omercio, uno de in de 8
ﬁfic(z; actual. Esta alianza hace al phs'll;iemf%ﬁuremn.
temible que lo es como soberano del Tribunal & Fabras
; La C?bot se estremecio otra_velz ;;l mrl est:s Il)-aepuso .
81 ¢ i nviarle 4 galeras—
—Si, ¢l es quien puede e v
sal —i};&h! milquerida sefiora, ustedélcc;lis:kgitl:nqei;a 3
aTofa. | ho el tener una se at
bataroja. jYa es muct : il b e
i uinado, calvo, m '
| Si usted me ve aqui arruinado, - P
)l;?éns es por haber tropezado, sin saberlo, cc:jr; ru& o
fiscal de provincias. Me han obligado 4 vend i
perdiendo, y me he considerado feliz con poder
b}

iese i isti ubient
donando mi fortuna. Si hubiese intentado resistir, no h

4 vizconde Popinot,

 sidencia, ;Y cree usted, mi
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ido conservar mi profesién de abogado. Lo que usted
Ora atn, es que si no se tratase mds que del presidente
%;lmusot, €50 no seria nada, pero ihay una mujer! Y si se
tncontrase usted frente 4 frente con ella, temblarfa usted
tomo si estuviese en e primer peldaiio del cadalso, se le
& pondrian los pelos de punta, La presidenta es vengativa
Easta pasar diez afios para hacerle caer en un lazo donde
fecerfa usted. Hace obrar 4 su marido Como un nifio hace
flar & una peonza. Ella ha sido |a causa de que se suici-
dara un encantador muchacho empleado en Ia Conserjeria;
peella ha hecho encanecer 4 un copde que se hallaba bajo una
aeusacion de fraude; ella ha estado 4 punto de hacer inter-
decir 4 uno de los ms grandes sefiores de la corte de Car-
Ras X5 en fin, ella ha derribado al procurador general sefior

g¢ Grandville...
& —Que vivia en la Vieille rue dy Temple, en el angulo
e la calle de San Francisco?-—dijo la Cibot,
b —El mismo. Dicen que quiere hacer ministro de Justicia
P su marido, y no sé si conseguird su objeto... Si se le me-
{htiese en la cabeza la idea de llevarnos 4 nosotros dos 4 la
audiencia y después 4 presidio, yo que soy inocente como un
ptecicn nacido, tomaria un Pasaporte y me irfa 4 los Estados

Unidos... tan bien conozco Ia justicia. Ahora bien, mi que-

fida sefiora Cibot, Para poder casar 4 su hija tnica con el

ue serd, segtin dicen, heredero de sy pro-

pietario, el sefior illerault, la presidenta se ha despojado

detoda su fortuna, tanto, que en este momento el presidente

J $u mujer estdn reducidos 4 vivir con el sueldo de fa pre-

i querida sefiora, que en estas cir-

finstancias descuidard la presidenta la herencia del sefior

¥ons? Preferirfa afrontar caflones cargados de metralla, que

I que tenfa contra mi 4 una mujer semejante,

~Pero—dijo Ia Cibot,—estdn refiidos,

—iQué importa esof—dijo Fresal.—Razén de m4s! Ma-
ar 4 un pariente de quien se queja uno, es algo; ipero here-
tatle es un placer!

~Pero el buen hombre odia sus herede
odos los dias que esas gentes,

ros; me repite
me acuerdo de los nombres,
dsefior Cardot, el sefior Berthier, etc., le han aplastado como
in huevo que se encontrase bajo un chirrion,

—{Quiere usted ser pulverizada asi?

iDios mio! ;Dios miol—exclam¢ |a portera.—jAh! la

=1
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sefiora Fontaine tenia razén cuando decia que yo encontrarfy v

i i ¢ saldria airosa... !
taculos; pero ha dicho qu fia aiosa.... . . ‘
Obil"scuéhi usted, mi querida sefiora Cibot: que saque us= 3

ted de ese negocio treinta mil francos, es muy posible; pero 38

no piense usted en la herencia... Hemos habla;londoec#:tedy
de su asunto el sefior Poulain 3:1.3:0? ta)éega;l)[c;rez i silt;'
i nora Ci i6 otr :
Al oir esto, la sefiora Cibot
—iQué tiene usted:

y fior : i il
—Pero si conoce usted mi negocio, jpor qué me ha dejado§

? .
hablar como una cotorrar. i |
—Sefiora Cibot, conocia su asunto, pero énc-jconm:mé la
sefiora Cibot. Tantos clientes, tantos c?ractir rea.a o
Al oir esto, la sefiora Cibot dirigié 4 su futur j

i i nfianza, que no pasi
una singular mirada tan llena de desco ' q i

desapercibida para Fresal.

CAPITHLO XIX

La 1dltima palabra de Fresal

—Contintio—repuso Fresal.—Nuestro amigo IPodulai:Eu:
resentado por usted al viejo sefior Pillerault, tio asede a
?wra condesa de Popinot, y esa es una ,de las causO ietgriu‘
le esté 4 usted agradecido. Poulaggi vad hver Ei) iscli]optro gos .
ij i uince dias, y ha sa ]
(fijese bien en esto) cada q _  sibidosaii
oclante asistia a (
detalles por €l. Este antiguo negociante asisti; _ d
3212}} so%rino tercero (pues es un tio rico, t:e_nes ?rli]\l:?:c‘:o!r:o
veinticinco afio (
rancos de renta, y desde hace ) § o
ﬁ;zlrggnje y apen’as si gasta mil escudos al ane.'..), y hea;eex}:sa
cado el asunto del matrimonio 4 Poulain. Segtn parece,

L uerido §
rifia ha sido causada por su buen misico, que ha q b mudarse. ..

ili i i
deshonrar, por venganza, 4 la familia del prfemdenéz.i:ed
condenar ilay que oir 4 las dos partes... El en E”'an b
se dice inocente, pero el mundo le mira como 4

’ ibot.
lruiNo me extrafiaria nada que lo fuege—-exclam()ul)a ((;11;);0
—[igtrese usted que hace ya diez afios que gas

. ; ore ol
io con él, lo sabe, tiene mis economias, y no quiere p&
m , lo

fi iere, es testis

nerme en su testamento... N%'. serégr, 386?21%%{0 e

Hace ya diez dias ;

o como un mulo. _ e
Eﬁo ¢l no se mueve, como si fuese un muerto. N

b merced de un tigre.

b ci6n: es soberbia, Si sigue usted mis conse

§ mujer de confianza,

1 l\‘!mimo d
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pega los labios: me mira con ur aire,,

. Lo mico que me ha

dicho es que ya me recomendaria al sefior Smuke.
hacer, pues, testamento 4 favor del sefior

—iQuiere
Smuke?

—Se lo dejar4 todo...

—Escuche usted, mi querida sefiora
Para que yo tuviese ideas fijas, para concebir un plan, que
eonociese al sefior Smuke, que viese los objetos de que se
eompone la herencia, que tuviese una conferencia con ese ju-
dio de quien me ha hablado usted; y entonces, déjeme que
yo la dirija...

=Ya veremos, mi querido sefior Fresal,

—iCémo ya veremos?—dijo Fresal dirigiendo una mirada
viperina 4 [a Cibot ¥ hablando con su voz natural, jEh! jsoy
0 no su consejero? Entenddmonos,

La Cibot se vié adivinada Y sinti6 frio en los huesos.
—Posee usted toda mj confianza—respondié al verse 4

Cibot, serfa preciso,

—Nosotros los procurad

Ores estamos acostumbrados 4 Jas
traciones de nuestros clien

tes. Examine usted bien su posi-
Jos de pe 4 pa, le

garautizo que sacard cuarenta mil francos de esa herencia,

€10 esta hermosa medalla tiene un reverso. Suponga usted

que la presidenta sabe que la herencia del sefior Pons vale

b un millén y que usted quiere disminuirla, pues siempre hay

fesonas que se encargan de decir esas cosas... dijo 4 modo

de paréntesis.

Ste paréntesis, abierto y cerrado por dos pausas, hizo

Siremecer 4 la Cibot, que pensé en seguida que Fresal se
sicargarfa de hacer la denuncia...

-1 querida sefiora, en diez minutos se

L obtendr4 el des-
pido de usted

de Ia porterfa, y le concederdn dos horas para

—-i'}Qué me importa eso?—dijo la Cibot irguiéndose como
2 Belona,—me quedarfa en casa de esos sefiores como

=1 al ver eso, le tenderfan 4 usted un lazo, y usted ¥ su

marido se despertarfan una hermosa mafana en un calabozo,
bajo e] peso de una acusacién capital..,

—iYol...—exclam Ia Cibot.—;Yo, que no he quitado un

nadiel... jYol... jyol...

Hablé durante cinco minutes, y Fresal examing 4 aquella




156 EL PRIMO PONS

gran artista ejecutando un concierto de elogios dirigidos &
ella misma. Estaba frio, socarrén, su mirada penetraba en la
Cibot como un escalpelo, refa por dentro y su seca pflél'cla
se movia. Era Robespierre en la época en que aquel Sl
francés hacfa cuartetas. ; P :

—3Y como? gy por qué? jy con qué pretexto’—pregunt
ella para terminar. ) o

—iQuiere usted saber cémo podria ser guillotinada?...

La Cibot quedd pdlida como una muerta, pues aquella
frase cay6 sobre su cuello como la cuchilla de la ley, y mirg
4 Fresal con aire extraviado. . v

—Escticheme usted bien, mi querida sefiora—repuso
Fresal conteniendo un movimiento de satisfaccibn, que
caust espanto 4 su cliente. s 2

— Preferirfa dejarlo todo como estdi—dijo la Cibot mur:
murando.

Y quiso levantarse. .

—&uédese, pues debe conocer usted el peligro que cortg
le debo mis luces—dijo imperiosamente [*resal.—Es usted
despedida por el sefior Pillerault, eso no ofrece dudas, iver
dad? Se convierte usted en la criada de esos dos sefiores,

imuy bien! Es una declaracién de guerra entre la presidenta

y usted. Es usted capaz de hacerlo todo para apoderarse dé
esa herencia, sacar de ella tajada...

La Cibot hizo un gesto. i
—No la critico 4 usted, porque eso no es de mi incum

bencia—dijo Fresal respondiendo 4 aquel gesto de su cliente.

—Fsta empresa es una batalla, ¢ ird usted mds 16](_;5 cﬁelu
que cree. Se emborracha uno con su idea, se pega Iuertt.
Otro signo de negacién de parte de la sefiora Cibot, qué
se exasperd. 2
i fa— - {1
—Vamos, vamos, madrecita mia—repuso Fresal ¢
horrible famﬂ]andad,—»l;é usted le}]og... :
—iEh! yme toma usted por una ladrona 2
|Eh dm gy 3 3 2
—Vamos, mamd, tiene usted un recibo del sefior Smuke,

que le ha costado bien poco. jAh! estd usted aqui conffesil:—
dose, mi hermosa sefiora... No engafie usted 4 su coln es ;
sobre todo, cuando este confesor tiene el poder de leeré

su corazon. ok
La Cibot se asusté de la perspicacia de aquel hombre, ¥

comprendi6 la razén de la profunda atencion con que
habia escuchado.
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—Pues bien—repuso Fresal, —puede usted tener por
seguro que la presidenta no se quedar4 atrds en la carrera
de la herencia... La observardn 4 usted, la espiardn... Usted
obtiene del sefior Pons que la ponga en su testamento...
Perfectamente. Un dia, la justicia viene, cogen una tisana
encuentran en el fondo de ella arsénico, y usted y su mari.
do son detenidos, juzgados y condenados por haber querido
matar al sefior Pons, 4 fin de apoderarse de los legados de
usted. Yo he defendido en Versalles 4 una pobre rr?ujerrtau

inocente como usted lo seria en semejante caso; las cosas
eran como le digo 4 usted, y lo tnico que pude hacer fué
salvarle la vida. La desgraciada fué condenada 4 veinte afios
de trabajos forzados y los cumple en San Ldzaro.

El espanto de la Cibot llegé al colmo. Palida, miraba 4
aquel hombrecito seco, de ojos verdusces, como debia mirar
la pobre Moresque, reputada de ser fiel 4 su religion, al
inquisidor en el momento en que ofa que la condenaban 4
la hoguera.

—¢Y dice usted, mi buen sefior Fresal, que dejdndole
obrar 4 usted confidndole el cuidado de mis intereses. obten-
dré algo, sin tener nada que temer? :

—Le garantizo treinta mil francos—dijo Fresal, como
Bombre seguro de su palabra. /

—En fin, ya sabe usted cudnto quiero al doctor Poulain
=repuso ella con su voz mds embelesadora,—él es quien
me ha dicho que viniese aqui 4 verle 4 usted, y el digno
hombre no me ha enviado aqui para oir que serfa guilloti-
flada como una envenenadora...

¥ rompi6 4 llorar, tanto la hacia estremecer la idea de la
guillotina; sus nervios estaban excitados, el terror le opri-
mia el corazon, perdi6 la cabeza. Fresal gozaba de su
triunfo. Al ver la duda de su cliente, comprendid que se le
escapaba el negocio, y quiso domar 4 la Cibot, asustarla
Gejarla estupefacta y atarla de pies y manos. La portera1
eitrada en aquel despacho como una mosca se arroja en
na tela de arafia, debia permanecer en ella ligada y enre-
dada, y servir de pasto 4 la ambicion® de aquel hombrecito
bueno, En efecto, Fresal queria hallar en aquel negocio el
alimento de sus (ltimos dfas, la holgura, la dicha, la consi-
deracion. La vispera, durante la velada, todo habia sido
@xaminado cuidadosamente con la lente entre Poulain y él.
El doctor habia descrito Smuke 4 su amigo Fresal, y sus
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espiritus alerta habian sondado todas las hipétesis y exas
minado los recursos y los peligros. Fresal, en un momento
de entusiasmo, habia exclamado:

—La fortuna de nosotros dos estd en ese negocio.

Y habia prometido 4 Poulain una plaza de médico jeie
de un hospital de Paris, y se habfa prometido €l mismo ser
juez de paz del distrito.

iSer juez de paz! Esto era para aquel hombre lleno de
capacidades, doctor en derecho y sin calcetines, una quis
mera tan dificil de lograr, que pensaba en ella como log
abogados diputados piensan en la toga y los curas italianos
en la tiara. jEra una locura! El sefior Vitel, juez de paxy
ante el que pleiteaba Fresal, era un anciano de sesentay
nueve afios, bastante enfermizo, que hablaba de tomar el
retiro, y Fresal hablaba 4 Poulain de ser su sucesor, comg
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& Aquella mano, fria como I piel d &

A - mano, f € una serpient i

:‘n'a ci;"r;fg?cfcn }farrf!p{e en la portera, resultango dz'ell}ll;oglujo
-,l g Astaf'ml[]} Isica que hizo cesar su emocién: cncontﬁé?
';gmsopde local?t de l? sefiora Fontaine mucho menos pel?—
- que el bacal de veneno cubierto de

Pe_No C]g:; )Lrlscguée hablaba como chirrian Jas puertas N
Bl Freal despucs e hu moriscondamerte—re
| ity : ; a ; .
! ;;ggg edss {epl‘ltij]én de la.Cibot.—[?osa%L;Zinpollse‘ﬁouem]c::l-
ke conocid;s”:n 71 rc\putacxogl 4 la sefiora presidenta S(‘)Irll
i un;o udx_cncza,_ que puede usted consultar
o punto de inérdeoy, e ol B color qUe han
A ‘ T, €s el marqués de Es
4 Erlqglt)é:ecli]e rEsgrlgnon €s 4 quien han ;{alvado de szrlg:
1co, hermoso, elegante y lleno de porvenir

Poulain le hablaba de una rica heredera con-quien se casa S debia casarse con una seforita pertencciente 4 una d
na de

ria después de haberle salvado la vida. No se sabe cudntas

B 1 d 5‘ q
pl meras 13””;} A3 de ‘ lanChl, ue se ha SUICEdddO en

e e residencia R chozuela de la Conserjeria, es el célebre Luciano de Ry

olucionado 4 todo Paris
encia; la de una entre-
ejado varios millones, y

en Paris. Vivir en Parfs es un deseo universal. Cuando
queda vacante un estanco 6 una administracion de Loterias,
cien mujeres se levantan como un solo hombre, y hacen
moverse 4 todos sus amigos pera obtenerla. La vacante
probable de una de las veinticuatro recaudaciones de Paris,
causa multitud de ambiciones en la cdmera de diputados,
Estas plazas se dan en consejo, y el nombramiento €5 un
negocio de Estado. El sueldo de un juez de paz de Paris es®
de unos seis mil francos. La escribania de este tribunal &%
un estudio que vale cien mil francos, y una de las plazas
més envidiadas del orden judicial. Fresal, juez de paz ¥
amigo de un médico jefe de un hospital de Paris, se casatia
ricamente y casaria al doctor Poulain; se ayudaban mutua:
mente. La noche habia pasado su rodillo de plomo pors
todos los pensamientos del antiguo procurador de Mantes;

y un plan formidable habia germinado, plan frondoso J§

fértil en cosechas é intrigas. La Cibot era la oruga obrem

de aquel drama. De suerte que la sublevacion de este ins 3

trumento debfa ser comprimida; y como no habia sido pré
vista, el antiguo procurador acababa de abatir 4 sus piesd
Ja audaz portera desplegando todas las fuerzas de su nati:
raleza venenosa.

—Vamos, mi querida sefiora Cibot, tranquilicese usted—"
le dijo tomdndale la mano,

gEredero instituido en el testamento. Est

Wina, tiene sus victimas.

¥mpré, cuyo acontecimiento ha rey
s tiempo. Se trataba de una her
tiida, la famosa Esther, que ha d

Jusaron j
i 4 aquel joven de haberla envenenado, pues era el

g i testamen € joven poet
, n Paris cuando murié dicha joveny no]sabia é)ue fiegg

n s
.erggehr;gé rl\i?dse puede ser més inocente. Pues bien, des-
e 0 interrogado por el sefior Camusot. este
e orco en su calabozo... L_a Justicia es como lja Me-
s o Victima: dEn el primer caso, se muere por
- ’horroros gundo, por la Ciencia—dijo dejando
e aysognsa'.—-Pues_bten, ya ve usted que
B proc!.?racjs '?{ e sido arruinado por la Justicia
g radorcillo obscu_rq Mi experiencia me cuesta
Na;a y eshta toda 4 su servicio. .. i
N0, muchas gracias— dii i i
¢ dado con ugiig?:to.é.].’]o' o C1bpt;-~renunc10 Hger,

No qu i

e z * [INO quiero mds que lo que
On:Jeai'CT:ngo treinta afios de probidad, seﬂior. l']lqsiirt-
e i pi?el;ebgﬁ recobmendaré en su testamento al
: - acabaré mis df;
Fbuen it ; ¢ mis dias en paz en casa de
L resal L r ’ =

iba mds all de lo que se proponia: habia desani-

804 la Cibot, y se vié obli ‘ '
siones que ella habfa reiibli%a:)(.h # borrat las terribles s

R s

ST

Sy
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—No nos desesperemos—Ile dijo;—vdyase 4 su cia
tranquilamente, que yo llevaré por buen camino el ne
gocio. ’ :

—Pero jqué es preciso que haga yo entonces, mi buea
seiior Fresal, para tener rentas y..! :

—No tener remordimientos—dijo vivamente Interrum:
piendo 4 la Cibot.—{Eh! precisamente para eso_es para lo
que se han inventado los hombres de negocios. No se puede
obtener nada en esas cosas sin atenerse 4 la ley... Usted no
conoce las leyes, yo si. Conmigo estard usted al lado dela
legalidad, y tendrd rentas en paz ante los hombres, puss
la conciencia es cosa de usted. ' 4

—Pues bien, diga usted —repuso la Cibot, 4 quien et
palabras volvieron curiosa y feliz.

—No lo sé, no he estudiado el asunto en todos sus def
lles, no me he ocupado mds que de los qbslaculos. Mire, pri
meramente es preciso que la incluyan & usted en el testa
mento, y no ird usted descaminada; pero ante todo, sepams
en favor de quien dispondrd Pons su fortuna, pues si usted
fuese su heredera... : f .

—iNo, no, no me quiere! jAh! si yo hubiese sabido el v
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lor de sus anticuallas, si hubiese sabido lo que me ha dichii

de sus amores, hoy estarfa sin ninguna inquietud.

—En fin—repuso Fresal;—no se detenga usted. Losmi
ribundos tienen singulares capricos, mi querida scfiora Cis
bot, engaiian muchas esperanzas. Que haga testamento, §

veremos después. Pero, ante todo, es preciso valorar los 6=
jetos de que se compone la herencia. Asi, pues, pongamne

usted en relacion con el judio y con Remonencq, qué it

serdn muy utiles. Tenga usted confianza en mi, SOy todo

suyo. Soy el amigo de mi cliente, cuando €l es amigo mik
Amigo 6 enemigo, tal es mi caracter. :

—Pues bien, seré toda de usted—dijo la Cibot,—y &
pecto 4 los honorarios, el sefior Poulain...

__No hablemos de eso—dijo Fresal.—Piense en mailé

ner 4 Poulain en la cabecera del enfermo; el doctor es i T
M la noche,

de los corazones mds honrados y mds puros que conc):f.cf;;il
tenemos necesidad de tener ahi un hombre seguro... Pou

vale mas que yo, yo me he vuelto malo. :
—Ya lo parece usted—dijo la Cibot;—pero yo mé f

de usted...

4 r - 7 n

—iY tendrd usted razon!—dijo ¢él.—Venga 4 veme

1! Cibot ha

i wotario, hiblele ysted de est
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| tando ocurra a
. Usted es una mujer inteligente

¢ird todo bien,
- —Adids, mi
 vidora de usted
Fresal acompaiis
afo
R ol 1y vfsper a puerta, y alli, como
. 2O opera con el doctor, le dijo la gltima. o
=Si pudiese usted hacer de r’nanerJ 2k }nna gy
i : . a4 que i ns
me_pldlese IS consejos, serfa un gran pago dt;d(s)enor B
—M(i) p]:oc%rar —Tespondié la Cibot,
querida Mama—repuso Fresal haciendo entrar

Sta su despacho
- SPacho,—conozco mucho 2
QHOrIo; es el notario del barrio, Si el se I

g0 y vaya..

uerido sefior
q sefor F‘resal, que se conserve.,., ser-

d la portera hasta |

d la
0 al sefior Trognon,
o fior Pons no tiepe
—Comprendido¥respondfd ?agaCiE:tunem s
Al retirarse, | portera oy6 el roce de y
Pl de un paso pesado que querfa ser i g
fila calle, |a portera, despug ;

a falda y el ruj-
gero. Una vez sola
aber caminado durante

piritu.  Aunque per-

#8000 en |a hab

E-nl

: onferencia y sintiese
atibulo, la justicia y lgs jtll];:i:
ural que iba 4 colocarla en una

onsejero, :

engo de asociados?
después tomaré tod

'eses...

Apresurar, como va 4 verse, ¢|

86 sorda con su terrible ¢
SEN! jqué necesidad 1
21108 nuestra pacotilla, y
N para servir sus inter

Ie pensamiento debia
idel desgraciado miisico.

CAPITULO XX

La Cibot en e] teatro
-Y * - . -
bien, mi querido sefior Smuke—dijo la Cibot en
1taci6n,—scémo va nuestro querido 0;1-
~No i i
muy bien—respondig e] alemdn.—Pons ha deliga

do
—1Qué decia?

L 10nteguias! Que gueguis que
1;201'1 la condicién de no

M0re! iMe ha hecho much

=12 le pas
1

Yo poseyese toda su foo-
J?aé%!mda' iY llogaba! ;Pobre

ard, mi querido sefior—repuso | porter

o




